werden, ob sie als Christen den neuen Weg fortsetzen sollen oder nicht. Das
Biichlein ist wie eine Art Rundbrief an all die vielen Bekannten und Unbekann-
ten im Lande, die einen personlichen Kontakt mit einem ,Meister” briauchten und
ihn aus den verschiedensten Griinden doch nicht haben konnen. In diesem Sinne
ist es auch keine ausfithrliche Stellungnahme zur Diskussion in unseren Breiten,
die EnoMivA-LAssALLE trotzdem recht gut kennt. In seinen Verweisen geht er
itber die bekannten Gewihrsleute jedenfalls nicht hinaus. Das Buch ist insofern
auch kein Buch fiir die Theoretiker. Deutlicher als frither ist die Zukunfts- und
die gesellschaftliche Komponente und Bedeutsamkeit der Ubungen angesprochen.
Von J. Geeser her wird wiederholt die Erwartung einer ,Uberwindung des
Dualismus® (vor allem 68 ff, auch 34) formuliert. Ich habe selbst bei anderer
Gelegenheit bereits darauf hingewiesen, dafl die inzwischen bei uns auftretende,
aber im ganzen viel zu seclbstverstindlich vorgetragene Polemik gegen ,den®
Dualismus m. E. eine asiatische Komponente besitzt. Gerade um dieser Diskus-
sion willen miifite aber der Autor auch jetzt wieder nach der Rolle Christi und
der Zweiheit von Christus und Glaubigen, Gott und Mensch in aller mystischen
Einigung gefragt werden. Die Fragen, die in diesem Zusammenhang auftreten,
sind mit dem Nebeneinander von christlicher und buddhistischer ,Nachstenliebe®
(80ff.) nicht beantwortet. Allerdings bin ich mit ENoMiya-LassALLE der Ansicht,
dafl ,trotz der Wichtigkeit theoretischer Erwdgungen ... sich auf diese allein
hin die Frage der Relevanz ostlicher Meditationsmethoden fir Christen nicht
entscheiden® 14ft: ,Die Erfahrungen sind sogar viel wichtiger, da es um die
praktische Anwendung der Méthoden geht.” (10)

Diisseldorf Hans Waldenfels

Gott in Japan, Anstofle zum Gespréach mit japanischen Philosophen, Theo-
logen, Schriftstellern. Hrsg. von' Yacr Serncuar und Urrica Luz. Kaiser
Verlag/Miinchen 1973; 215 S., DM 19,80

Um in der Bewertung dem vorliegenden Sammelband verschiedener Essays
gerecht zu werden, ist es notwendig, die Zielsetzung der beiden Herausgeber
Yact und Luz zu kennen. Angeregt ist dieser Sammelband offensichtlich von Luz,
der nach zweijahrigem Japanaufenthalt als theologischer Lehrer etwas gegen
sein angestautes Unbehagen iiber den ,geistigen Einbahnverkehr® zwischen Japan
und Europa tun wollte. Ziel des Buches ist es, ,europaischen Lesern, Theologen
und Nichttheologen, zu zeigen, welche Fragen und Gegenfragen der christliche
Glaube in Japan hervorruft, und sie zu fragen, inwiefern diese Fragen und Ant-
worten auch ihre eigenen sein kénnen® (Vorwort, 7). Bei ihrem Versuch, theolo-
gische Grundfragen in Japan europdischen Lesern ndher zu bringen, beschrinken
sich die Herausgeber nicht auf die ,christlichen Schultheologen®, sondern lassen
zwei Schriftsteller — den protestantischen Autor Rinzo SuinNA und den katho-
lischen Schriftsteller SHusaxu Enpo — zu Wort kommen. Daneben wird die in
der japanischen Philosophie einflufireichste Gruppe, die sog. ,Schule von Kyoto®,
in ihren wichtigsten Vertretern — Kitaro Nisuna, Hayjime TANABE und SHIN-
1ca1 HisamaTsu — vorgestellt. Zu diesen nichtchristlichen Autoren gesellt sich
Suojun Banpo als Vertreter des Amida-Buddhismus, der sich mit KarL BarTHS
Verstdndnis des Buddhismus vom Reinen Land (72—938) auseinandersetzt. Die
ibrigen vier Autoren sind protestantische japanische Theologen, von denen —
wie es im Vorwort heifit — gegenwirtig nur einer an einer christlichen Univer-
sitdt Theologie lehren kann. Wie die Herausgeber selber einrdumen, kann man
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schon-aus diesem Grund nicht erwarten, dafl ihre Auswahl der Theologen repra-
sentativ fiir die japanische Theologie tiberhaupt ist. Dies ist schon deswegen
nicht der Fall, weil die katholische Theologie in diesem Band vollstindig unbe-
riicksichtigt bleibt, wenn man von der Hereinnahme S. Expos absieht, der kaum
fir den japanischen Katholizismus ,typisch® sein diirfte.

Die Hrsg. haben auf eine ldangere Einfithrung in die Lage der japanischen
Kirche und ihrer Theologie sowie den geistesgeschichtlichen Hintergrund ver-
zichtet und sich damit begniigt, den Beitragen jeweils eine kurze biographische
und geistesgeschichtliche Einfithrung voranzustellen, die bei aller Kiirze fiir einen
vorgebildeten Leser hinreichend Information bietet. Ob diese Einfuhrungen fir
einen ganzlich mit der Materie unvertrauten Leser hinreichen, kann faglich be-
zweifelt werden. Da ist es schon hilfreicher, mit dem letzten Beitrag des Bandes
»Anstofle zum Gesprach® von Yosuio Noro zu beginnen (192—215). Noro will
mit seinem Beitrag dem Leser zeigen, ,in welcher Weise etwa in Japan die in
diesem Band aufgenommenen Thesen aufgenommen und diskutiert werden® (192).
Dabei gibt er einen Uberblick iiber die Situation der japanischen Kirchen der
Nachkriegszeit, wobei er sich auf die Darstellung ,einiger Wirbel im christlichen
Japan der Nachkriegszeit® (194) konzentriert. Bei aller Subjektivitdt, die in
seiner Darstellung liegt, wird doch deutlich, dafl sich der Schwerpunkt der theolo-
gischen Diskussion in Japan oft verschoben hat. Von der Diskussion des Bei-
trags von Kazo Kiramorr, der mit seinem Buch Theologie des Schmerzes Gottes
einen groflen Einfluf auf viele japanische Theologen hatte, wandte sich die
theologische Arbeit den Fragen der Bibelinterpretation in der Folge einer Uber-
nahme der Burrtmannschen Bibeltheologie zu. Von der mehr philosophisch-theo-
logischen Fragestellung um das Verhiltnis von Immanenz zur Transzendenz hat
sich die theologische Auseinandersetzung in der jungsten Zeit auf den Konflikt
mit der Neuen Linken konzentriert.

Im Rahmen einer kurzen Besprechung ist es nicht moglich, auf die einzelnen
Beitrdage ausfithrlicher einzugehen. Die theologisch ergiebigsten Beitrdge sind
sicher die von Karsumr Taxizawa und Sencur Yaer Taxizawa befafit sich mit
dem Verhaltnis von ,Zen-Buddhismus und Christentum im gegenwartigen Japan®
(189—159). Tagrzawa ist ein Schiiler Nisapas und hat bei seinem Aufenthalt
in Europa sich intensiv mit KarL Barra befafit. In seinem Beitrag setzt er sich
mit HisamaTsu auseinander, der in diesem Band mit dem Beitrag ,Satori (Selbst-
erwachen). Zum post-modernen Menschenbild® (127—138) vertreten ist. Dariiber
hinaus geht es TaAxizawA um eine vertiefte Begegnung von Buddhisten und Chri-
sten. Dabei bedauert er die gegenseitige Unwissenheit und die Vorurteile, die
eine echte Begegnung immer wieder behindern. —

Yacr setzt sich in seinem Beitrag ,Buddhistischer Atheismus und christlicher
Gott* (160—191) mit der Gottesfrage auseinander Yacr versucht zu zeigen,
wie man von der auch den Buddhisten gemeinsamen Frage nach dem Selbst zu
einem neuen Verstindnis des christlichen Theismus gelangen kann. Man wire
gespannt, auf diese Neuformulierung des Theismus eine qualifizierte buddhistische
Antwort zu héren.

Geht man von der Zielsetzung der beiden Herausgeber aus, so wird man den
vorliegenden Band als eine gute Einfithrung in das theologische Gesprach in
Japan bezeichnen konnen. Daf} die katholische Theologie ganzlich unberiicksichtigt
bleibt, ist schon angemerkt worden. Es ist dies jedoch nicht nur ein Versagen der
Hrsg., sondern viel eher ein Hinweis darauf, dafl der katholischen Theologie in
Japan immer noch die einheimischen Vertreter fehlen, die sich itber den Rahmen
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der Rezeption europiischer Theologie hinaus einen Namen gemacht hdtten. Die
vorliegende Einfithrung und Einladung zu einem Gesprach verlangt cine weit-
gehende Beschiftigung vor allem im Hinblick auf die Durchbrechung des ,gei-
stigen Einbahnverkehrs zwischen Japan und Europa, den die Herausgeber mit
Recht beklagen. Hier muf} leider festgestellt werden, dafl die Selbstgeniigsamkeit
der europiischen und vor allem der deutschen Theologie es bisher weitgehend
verhinderte, daff neue Fragestellungen etwa aus japanischer Sicht angegangen
werden. Der vorliegende Band kénnte dazu beitragen, diese Selbstzufriedenheit
etwas zu beeintrichtigen, wenn er entsprechende Leser findet.

Georg Evers

Italiaander, Rolf (Hrsg.): Eine Religion fiir den Frieden. Die Rissho
Kosei-kai, japanische Buddhisten fiir die Okumene der Religionen (= Er-
langer Taschenbiicher, Bd. 23) Verlag der Ev.-Luth. Mission/Erlangen
1973; 172 S.

Als Herausgeber des vorliegenden Buches hat ITaLiaanper sich die Aufgabe
gestellt, die Rissho Kosei-kai, die mit 4 Millionen Anhingern zu einer der stark-
sten der sog. ,Neuen Religionen® in Japan gehort, deutschen Lesern ndher zu
bringen. Dabei 148t er vornehmlich Vertreter der Rissho Kosei-kai selber zu
Wort kommen und gibt damit einen unmittelbaren Eindruck von der eigenen
Spiritualitit dieser buddhistischen Laienreligion. Vorangestellt ist jedoch ein
knappes, informatives Vorwort von Prof. W. Komrer (9—19), der als Kenner
der modernen Religionen Japans (vgl. sein Werk: Die Lotus-Lehre u. die moder-
nen Religionen in Japan, Zirich 1962) eine Charakterisierung der Rissho Kosei-
kai gibt. Durch die Bodhisattva-Lehre, die Hoza-Technik der Gruppengesprache
und die Offenheit fiir den Dialog mit den anderen Religionen stellt die Rissho
Kosei-kai eine buddhistische Religionsgemeinschaft dar, die eine besondere Her-
ausforderung an die christliche Theologie ist.

In der ,Geschichtlichen Selbstdarstellung® (20—438) wird vor allem das Leben
des Grinders der Bewegung Nixkkyo Niwano dargestellt. Niwano, der vom
Milchhéndler zum Griinder der Rissho Kosei-kai avancierte, ist eine faszinierende
und imponierende Personlichkeit. Ob die im Stil einer schlechten Hagiographie
gehaltene Biographie ihm wirklich gerecht wird, ist dagegen zweifelhaft. Aber
als Beispiel der in der Gemeinschaft offensichtlich iiblichen Weise, vom ,,Griin-
der* zu sprechen, ist dieser Beitrag niitzlich. Die Grundlehren der Gruppe werden
im ,Katechismus® der Rissho Kosei-kai (44—51) in knappen Fragen und Antwor-
ten dargestellt. Wie schon das Wort ,Katechismus® deutlich macht, wird hier
bewufit eine christliche Form der Darstellung nachgeahmt. Unmittelbarer als in
der etwas verklidrenden Sicht durch die eigene Gemeinschaft wird uns der Prsi-
dent Niwano im Interview mit ITALIAANDER (52—75) ndher gebracht. Niwanos
Offenheit fiir den Dialog mit anderen Religionen und sein Einsatz fiir den Welt-
frieden sind die hervorstechenden Punkte dieses Interviews. Wichtig zum Ver-
stindnis der Arbeitsweise der Rissho Kosei-kai sind die Ausfilhrungen iiber das
Hoza von Masvo Nezu (72—78). Diese Form des Gruppengesprichs spielt eine
grofle Rolle im Leben der einzelnen Anhinger und ist ein wichtiger Anziehungs-
punkt fiir potentielle Konvertiten. Jedes Mitglied hat die Moglichkeit, an den
von einem geiibten Leiter(in) gefithrten Gruppengespriichen (18—20 Mitglieder)
teilzunehmen und dabei personliche Probleme zur Sprache zu bringen, einfach
dabei zu sein oder sich iiber allgemeinere Fragen auszusprechen. Wichtig ist
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